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The concept of charity is one of the fundamental and significant concepts in the 
intellectual and ethical system of the Zoroastrian religion. It is supported by a 
rich foundation of religious teachings and has always been emphasized and 
accorded special attention. Charity possesses a diverse and extensive domain and 
dimensions. A precise identification of its concrete examples, the determination 
of its limits and boundaries, and the clarification of its executive and operational 
mechanisms can lead to a greater clarity and a deeper understanding of its 
multiple functions, including individual, social, spiritual, and cultural 
functions.Given the profound and extensive impact that charity has on the inner 
state, psyche, character, and way of life of the individual, as well as on the 
structure and relationships within society, accurately explaining this concept and 
comprehensively understanding its various dimensions and aspects can help 
clarify the perspective, interpretation, and perception of society and its 
individuals towards this moral virtue.The primary objective of this article is to 
investigate and analyze the concept of charity and its various dimensions in the 
Zoroastrian religion, using a descriptive-analytical research method. This 
investigation is based on main sources: the Avesta as the sacred text, and the 
Pahlavi texts, which were compiled, organized, and transcribed during the 
Sasanian period or the early Islamic centuries. By studying these texts, it can be 
understood that the Pahlavi texts, relying on and utilizing Avestan teachings and 
foundations while considering the conditions, requirements, needs, and 
expediencies of their time, directed and systematized the course of beliefs and 
practices related to charity. In addition to these, the commands and decrees 
issued by the Shah and the governing apparatus can also be considered an 
influential and effective factor in this domain.  
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 متون پهلوي، نیکوکاري

کاري از جمله مفاهیم بنیادي و داراي جایگاه مهم در نظام فکري و اخلاقی دین زردشتی است. این مفهوم مفهوم نیکو
باشد و همواره مورد تأکید و توجه ویژه قرار گرفته است.  ها و تعالیم دینی برخوردار می اي غنی از آموزه از پشتوانه

است، به طوري که شناسایی دقیق مصادیق عینی آن، تعیین نیکوکاري داراي قلمرو، گستره و ابعاد متنوع و گوناگونی 
تر  تواند موجب شفافیت بیشتر و درك عمیق حدود و ثغورش و همچنین تبیین سازوکارهاي اجرایی و عملیاتی آن، می

کارکردهاي چندگانه آن، اعم از کارکردهاي فردي، اجتماعی، معنوي و فرهنگی گردد. با توجه به تأثیرات عمیق و 
اي که نیکوکاري در احوال درونی، روحیات، منش و شیوه زندگی فرد و همچنین در ساختار و روابط جامعه  ردهگست
سازي نگرش، برداشت و  تواند به روشن گذارد، تبیین دقیق این مفهوم و شناخت جامع ابعاد و زوایاي مختلف آن، می می

هدف اصلی این مقاله، بررسی و واکاوي مفهوم  ر شود.تک افراد نسبت به این فضیلت اخلاقی منج تلقی جامعه و تک
تحلیلی است. این بررسی بر  –گیري از روش تحقیق توصیفی  نیکوکاري و ابعاد مختلف آن در دین زردشتی با بهره

و متون پهلوي که در دورة ساسانی یا در قرون نخستین اسلامی، تدوین، تنسیق و  اوستااساس منابع اصلی چون 
توان اینگونه دریافت که متون پهلوي، با اتکا و  پذیرد. با مطالعه و بررسی این متون می اند، انجام می هکتابت یافت

دهی  گیري از تعلیمات و مبانی اوستایی و با در نظر گرفتن شرایط، مقتضیات، نیازها و مصالح زمانه خود، به جهت بهره
توان فرامین و  اند. افزون بر این موارد، می پرداخته ي میو سامان بخشی به سیر عقاید و اعمال مربوط به نیکوکار

 .دستورات صادر شده از سوي شاه و دستگاه حکومتی را نیز به عنوان عاملی نافذ و مؤثر در این حوزه در نظر گرفت
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 مهمقد.1
و متون پهلوي مورد تاکید قرار گرفته  اوستانیکوکاري از آموزهاي مهم زردشتی است که در 

ها چندان مورد توجه قرار نگرفته است. شناخت دقیق این با این وجود تاکنون در پژوهش ،است
تواند به شناخت هاي انجام و همچنین کارکردهاي فردي و اجتماعی آن میآموزه و حدود و روش

تر دیانت زردشتی و تاریخ آن بیانجامد. هدف پژوهش حاضر واکاوي این موضوع در دین بیش
هاي شده در سده مانده از عصر ساسانی یا بازنویسی زردشتی با تاکید بر متون پهلوي برجاي

تري در زمینۀ  شود اطلاعات مبسوطنخستین اسلامی است. در متونی که در ادامه ذکر می
هاي مهمی در مورد وقف (اختیار در دو فصل داده مادیان هزار دادستان: در نیکوکاري وجود دارد

و   واقف و اصول قانونی وقف) و سالاري (قیمومیت و سالاري بنیاد خیریه و تأسیس آتشکده
بیشتر وجه دیگر امور خیریه  روایت امید اشَوهیشتانکردن آن) آمده است.  فتاوي در مورد اداره

عه و نیز اعمال خاص دینی را مدنظر قرار داده و دربارة شرایط انجام آن المنف یعنی امور عام
نیز احکامی در امور مختلف چون سالاري، زنان، کار و  آذرفرنبغ فرخزادانمطالبی دارد. در روایت 

 کرفه، بخشش به دیگران، برگزاري مراسم براي متوفی و ... آمده است. 
توان ذکر  پردازد پیشتر انجام نشده اما آثاري را میپژوهش مستقلی که به عنوان این مقاله ب

) به 1964اند. دومناش در اثري (کرد که به این موضوع نزدیک یا به بخشی از آن پرداخته
مادیان هزار مهم   اي از فرازهاي ها و بنیادهاي دینی در حقوق ساسانی پرداخته و گزیده آتشکده
این اثر چهار سال بعد  ؛را ترجمه کرده است ن دینیگدادستاو  روایت امید اشوهیشتان، دادستان

اي به در مقاله 1968) بررسی و نقد شده است. مري بویس در سال 1967توسط فیلیپ ژینیو (
جامانده  شده به بنیادها و نهادهاي دینی زردشتی پرداخته و مراسمی را که براي متوفی برگزار می

مادیان هزار انین مربوط به این امور با توجه به وي به اصول و قو ؛داند از عصر ساسانی می
توجه نویسنده البته بیشتر به دورة معاصر و پارسیان هند است و اندکی نیز  ؛پردازد می دادستان

نیکوکاري و داد «زردشتیان ایران را مورد توجه قرار داده. برهان بن یوسف در پژوهشی با عنوان 
هایی  اي مختصر از نیکوکاري در ایران باستان و سفارش به تاریخچه» و دهش در ایران باستان

مناسبت همایش و مراسم  و متون پهلوي پرداخته است که به اوستادر باب نیکوکاري با توجه به 
، در تاریخ ایران »جامعه و قانون ایرانی«جنبش ملی نیکوکاري تألیف شده است. پریخانیان در 

مادیان است. در  مادیان هزار دادستانه منبع بیشتر آنها کمبریج، بیشتر به مسائل وقف پرداخته ک
ها از  عنوان بنیاد خیریه نام برده شده اما نویسنده افزون بر آتشکده ها به تنها صریحاً از آتشکده

آورد و بر این باور است که رسیدگی به این امور را بنیادهاي خیریۀ دیگر نیز سخن به میان می
 office for religious)شته و از آن به دیوان نهادهاي دینی عهده دا دیوان کردگان بر

institutions) نظر جاي تأمل دارد که در این پژوهش به آن  تعبیر کرده است اما این تعبیر به
) را مورد 1991شود. ماریا ماتسوخ در مدخلی از دانشنامه ایرانیکا بنیادهاي خیریه ( پرداخته می



 34                                                                                              1404 ،، زمستان4 ة، شمار15سال  ،یشناس رانیا هايپژوهش 

ها و متون پهلوي سعی در توضیح این  عۀ منابع دست اول چون کتیبهپژوهش قرار داده و با مطال
المنفعه مانند ساخت پل یا تأسیس آتشکده را مترادف وقف  موضوع دارد. وي انجام امور عام

خیري و داشتن درآمد تضمینی براي خانوادة مؤسس را وقف اهلی، که در دورة اسلامی رایج 
 داند.  شده، می

 نیکوکاري .2
سخن از پندار نیک، گفتار نیک و کردار نیک است که اهوره مزدا به آن گاهان جاي  در جاي

معناي  ؛ و ...).5، فقرة 43، هات 171؛ همان: 14،  فقرة 33، هات 116: 1389، گاثاها(دهد  فرمان می
و به پیروي از آن در متون پهلوي به اوستا اللفظی نیکوکاري انجام کردار نیک است اما در  تحت

یت پندار نیک، گفتار نیک و کردار نیک فرمان داده شده ا و نیکوکاري تنها به کردار نیک رعا
از طرف دیگر پندار نیک و گفتار نیک، مقدمه و لازمۀ انجام کار نیک است و  ؛معطوف نشده است

)، م. خ.( مینوي خرد؛ 19، فقرة 31، هات 96: همان(براي آن پاداش دنیوي و اخروي در نظر گرفته شده 
 توان آن را به نیکوکاري تعبیر کرد. که می )1، فقرة 23، 42: 1397

 . مبانی نظري نیکوکاري3
اندیش هستند نیز راستی را  آمده اهوره مزدا راستی را برگزیده و پیروان او که نیک گاهاندر 

نیک و کردار  بر این اساس اندیشۀ نیک، گفتار ).5و  3، فقرات 30، هات 80: 1389، گاثاها(گزینند  برمی
بایست در چارچوب و همراه با گروش به دین مزدایی  نیک که از اصول دین زردشتی است می

، چراکه که )1، فقرة 47، هات 142: همان؛ 2، فقرة 34، هات 118: همان؛ 4، فقرة 28، هات 111: همان(باشد 
یروان خود را درستکار زردشت پ ).10، فقرة 44، هات 142: همان(دین مزدایی با راستی یکسان است 

 ؛2، فقرة 44: هات 138: همان(زیرا که کردارشان نیک و مفید است  )5، فقرة 29، هات 72: همان( داند می
Gāthā, 1997: 138( . 

مشی کلی و اساسی دین زردشتی آمده است. در متون پهلوي،  در باب نیکوکاري خط اوستادر 
شرایط و مقتضیات  ،ها اسانی دانست، با توجه به نیازتوان آنها را بیشتر مرتبط با دورة س که می

هاي گوناگونی نشان داده ها و روشزمانه براي نیکوکاري مصادیق بیشتري برشمرده شده و راه
حساب  یی بهاوستاشده است. نکتۀ مهم این است که متون یادشده در این مورد ادامۀ همان سنت 

، بلکه امور مرتبط با نیکوکاري را بسط داده و با نیاز هنشدعدول اوستا آیند و از آداب و اصول می
اند. در ادامه با جزئیات مند کرده مند و قانون اند و در مواردي که لازم بوده قاعدهزمانه تطبیق داده

 خواهیم پرداخت. بیشتر به بحث در مورد آن
 . مقدمات انجام کار خیر4

متون (توان کار نیک انجام داد   دانش و خرد میدر منابع آمده با تلاش و کوشش، اندیشۀ نیک، 
) ؛127، یادگار بزرگمهر، فقرة 133-132: همان؛ 58، چیده اندرز پوریوتکیشان، فقرة 93: 1371)، م. پ.( پهلوي

 کتاب سوم دینکرد؛ 7، فقرة 65: 1369هدف آفرینش بنابر پرسش ششم متن فارسی میانه دادستان دینی، 
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توان در نهاد خانواده و  آوردن این ملزومات را می دست بنیان به ).138کردة ، 96: 1384)، ك. س. د.(
، چیده اندرز 90: 1371، م. پ.؛ 1، فقرة 33، فصل 44: 1367)، ر. پ.( روایت پهلوي( تعلمیات آن یافت

 ). 34پوریوتکیشان، فقرة 
بهزاد فرخ پیروز،  ، اندرز114: همان(بایست بر اساس خرد صورت گیرد  گیري دانش نیز می کار به
، 45، هات 152: 1389، گاثاها( کند که آدمی را از آنچه براي پیروي بهتر است آگاه می )18 - 17فقرات 

، در سخنان شاهان شاهنامهتوان داشتن خرد را اساس انجام کار نیک دانست. در  پس می ،)6فقرة 
: 6، ج 1384(فردوسی، و دهش آمده است ایرانی خرد گاه برابر و یا همراه با دانایی، مدارا و یا داد 

کتاب سوم با مطلبی که در این باب در  که )6، بیت 15: همو؛ 8، بیت 4: 7، ج 1386، همو؛ 8، بیت 281
یا منابع  شاهنامهدهد که این امر نشان می ؛)99، کردة 182 :1381(آمده است مشابه است  دینکرد

  اند.هاي دینی نیز الهام گرفتهآن از آموزه
، 28]، هات 62: [1389، گاثاها( زردشت خواستار رامش و خوشی براي همۀ آفریدگان نیک است 
آوردن دانش است که در  دست و اینها به همراه ثروت اسباب به )3، فقرة 47، هات 170: همان؛ 1فقرة 

 زردشت گاهاندر  ).131، کردة 67: 1384، ك. س. د.(آیند  دست می پادشاهی شهریاري نیک به
اما در متون پهلوي  ،)5، فقرة 48، هات 176: 1389، گاثاها( خواهان پادشاهی شهریاران نیک است

قرار  ،سالاران دستور است و در رأس همه، حتی دین شاهنشاه دین کتاب سوم دینکردازجمله 
ه حتی در این بار ).13، فصل 157، کردة 174: 1384(جویی کنند  بایست از شاه چاره گیرد و آنان می می

توان آن را با  که می (Yavisht i Friyan, 1996: 57)آمده که پادشاه در دنیا مانند اورمزد است 
 )1(هایشان آمده ها و سکه که در توصیف شاهان ساسانی در کتیبه» چهر از ایزدان دارد«عبارت 

هردو ی یل بوده که شاه در دورة ساسانلتوان دریافت که این امر به این د میهمسان دانست. 
 گاهاننقش سیاسی و دینی را یافته است و قدرت شاه بر روحانیون غالب شده در حالی که در 

تنها از پادشاهی (وظیفۀ سیاسی) شهریار نیک سخن گفته شده است. با این اوصاف حتی داشتن 
پذیر  درستی تعلیم ببیند تحت پادشاهی شهریاري نیک امکان خوب که آدمی در آن به خانوادة 

پس در دورة ساسانی اساس انجام امور نیک داشتن خردمندي و تحت لواي شهریاري ؛ باشد می
 1توان با موارد بالا پیوند زد نیت درست است موضوع دیگري را که میکردن است.  نیک زندگی

یعنی شخصی که با رامش و رفاه و تحت  )،54، فقرة 163: 1394)، ب. د. ش.( بررسی دینکرد ششم(
 دست آورده است براي انجام نیکوکاري نیز نیت خوبی دارد.  ک دانش و خرد بهشهریاري نی

 . واژگان مربوط به نیکوکاري5
، 114: 1389، گاثاها(باشد  یی از مصدر را میاوستااي  واژهکه  معناي بخشش استبه 2راتا گاهاندر 

که از است  یک ایزد راتا ستااوهاي  اما در دیگر قسمت )،9، فقرة 43، هات 132: همان؛ 7، فقرة 33هات 

                                                           
1. rāy, mēnišnīg 
2. rātā 
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، یشتها؛ 5روزة بزرگ، فقرة  ، سی198: 1310)، خ. ا.( خرده اوستا(کند  داد و دهش و سخاوت پاسبانی می
 1رادي گاهانمانند در متون پهلوي نیز  .؛ پورداود: همان)3کوچک، فقرة  یشت هفتن ، 101: 1، ج 1377

، 3، فصل 28: 1397، م. خ؛ 1، فقرة 10، فصل 12: 1367، .ر. پ(هایی دارد  معناي بخشش آمده که گونهبه
 12: 1367 ر. پ.،(معناي جوانمرد، کسی است که سعۀ نظر دارد و بخشنده  راد بهو  و ...) 4 - 2فقرات 

از آنجا که  .)94، فقرة 84: 1393 )،د. چ.(دینکرد چهارم ( و درستکار است )14 و 1، فقرات 10، فصل 13و 
ن واژه در باب بخشش در متون دینی زردشتی است و همچنین بر اساس تری این واژه کهن

معناي بخشش در متون توان مفاهیمی را که به تعریفی که از راد در متون پهلوي ارائه شده، می
 پهلوي آمده است، نوعی رادي دانست.

اي معن است. دهش نیز به 3و اهلوداد 2دهشنیکوکاري بخشش و واژگان دیگر در رابطه با 
مزدا در نبرد با   رساندن موجودات نیک به اهوره بخشش است و براي امور معنوي، مثل یاري

پزشکی) یعنی هدایت افراد به راه  و مینوپزشکی (روان )78، کردة 139: 1381(ك. س. د.،  4اهریمن
واجب یا کار رفته و در دو نوع  و یا براي امور مادي به )157، کردة 165و  163 :1384، همان( راست

خیرات و  معناي بهاهلوداد در کل  ).181، کردة 259: همان؛ 158، کردة 195 - 194: همان(مستحب است 
) و 23، فقرة 17، پاسخ 109: 1376)، ر. ا. ا.( روایت امید اشوهیشتان(معناي نیکوکاري  به 5صدقات و اهلایی

-ار رفته است؛ اما اهلوداد یا اشوداد در لفظ بهک به )49، فقرة 37: 1373(اندرز اوشنر دانا (ا. ا.د.)، پاکی 
بیدي،  (رضایی باغ باشد  معناي سهم روحانیت نیز می شود و به می 7داده 6معناي آنچه که به پرهیزکار

کار  البته اهلوداد تنها براي بخشش به روحانیون به ).171: 1376؛ نزهت صفاي اصفهانی، 215: 1384
اهلوداد  .)14، فقرة 128: 1397)، ك. ه. د.(کتاب هشتم دینکرد (آمده است نرفته بلکه دهش نیز براي آن 

نیز  )2( باشد، به همین دلیل براي اختیارکردن پادشازنی معناي عمل نیک و پسندیده نیز می به
 ).3، پیمان کدخدایی، فقرة 173: 1371 م. پ.،(کار رفته است  به

است که خود حاصل  9کنشو نیک 8کنشمربوط به کار نیک خوبجمله اصطلاحات  از
کردار،  کار، خوب (خوب hugār. واژة )58، چیده اندرز پوریوتکیشان، فقرة 93: 1371 م. پ.،(کوشش هستند 

(نیکوکاري) نیز به این کلمات نزدیک هستند. در مهرهاي شاهان ساسانی  hugārīhنیکوکار) و 
با این لقب نیز  10گر کنار القاب مهربان و کرفهو در کتیبۀ کرتیر، بهرام دوم در (ر.ك. ادامۀ مقاله) 

مکنزي یکی از معانی  .)11، کتیبۀ کرتیر در سرمشهد کازرون، بند 91: 1385زاده،  (نصرااللهآمده است 
                                                           

1. rādīh 
2. dahišnīg 
3. ahlaw dād 
4. pad dahišnᾱn abzārīh 
5. ahlāyīh 
6. ašo 
7. dād 
8. hu-kunišnīh 
9. nēk-kunišnīh 
10. mihrabᾱn ud hugār ud kirbakkār 
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hugār را easy گیر آورده است  معناي ملایم یا آسانبه(Mackenzie, 1986: 44) اما چون، در ،
م با لقب مهربان آمده، آوردن لقبی دیگر با همان مفهوم حشو کتیبه، قبل از آن شاهنشاه بهرام دو

کسی  معناي بهنیز ممکن است  hugārبا تلاش پیوند خورده،  hu-kunišnīh نماید. از آنجا که می
دهد، یعنی افزون بر اینکه براي  باشد که با تلاش، وظایف و کارها را به نحو احسن انجام می

 دارد براي خود شخص نیز سود دنیوي دارد.  دیگران مفید است و پاداش اخروي
معناي کار نیک یا ثواب است. کرفه در دو نوع واجب و مستحب است و  به 1واژة دیگر، کرفه

کرفه شامل  ).158، کردة 195 و 184: 1384 ك. س. د.،(بهتر است براي سود شخصی انجام نشود 
شود. در متون پهلوي بارها کار و  می )3( و معنوي )82، فقرة 80: 1393 د. چ.،(بخشش و ثواب مادي 
: اندرز دانایان به 1371 م. پ.،؛ 27، فقرة 8، فصل 267: 1389، دینکرد هفتم( 2کرفه با هم آمده است

توان آن را  که می و ...) 8، فقرة 17، فصل 227: 1369) ش. ن. ش.( شایست ناشایست؛ 2، فقرة 94مزدیسنان، 
عنوان نمونه  سو و همسان دانست. به هم kirbakkar گر  و کرفه hugārبا دو لقب شاهان ساسانی 

و پیروز ساسانی و پدرش در  )133: 1384(پاکزادیان، گر  هایش با لقب کرفه بهرام پنجم در سکه
گویا پیروز به دلیل خدماتی  ).70: 1400(حسنی،  اند گر آمده کار) و کرفه مهري با لقب هوگار (خوب
دم کرده است این عنوان را به خود داده است. در هرحال در این دوران که در هنگام قحطی به مر

نام فرخ دست آمده که شخصی به در تخت سلیمان مهري بهو این لقب بسیار کاربرد داشته است 
از دورة قباد  3درویشان، وکیلگویا  .(Moradi & Hintz, 2020: 121) لقب مهربان و نیکوکار دارد

و در مهرهاي  وان، با اصلاحات آنان، جایگزین این عناوین شده استخصوص خسرو انوشیر و به
 ،)157: 1384گوبل،  ؛12، فقرة 43، فصل 667و  386: 1391، مادیان هزار دادستان( 4موبدان، دادوران

دهندة منش  این عناوین تبلیغاتی و نشان ؛)192: 1394(حسنی، رفته است  کار می ها و ... به شهرب
 باشد. حکومتی می

خواسته آن «است که به نیکی و نیکوکاري ترجمه شده است:  5واژة دیگر در این باره فرارونی
، 13، فصل 35: 1397م. خ.، ( »اندوخته شده است (frārŌnīh)بهتر و خوشتر است که از نیکوکاري 

با توجه به این  ).43، فقرة 1، فصل 21: همان(» از حاصل کوشش نیک خویش بخور«یا  )13فقرة 
معناي  .(Mackenzie, 1986: 32)نیز دانست  6معناي درستکاريتوان آن را به ارد میمو

 frārŌnīh)کوشایی یعنی شخص نیکویی پیشه کند«درستکاري در این متن نیز نهفته است: 
kunēd)  یادگار بزرگمهر،  :1371م. پ.، (» رنجگی بکوشد گناهی و بی و نسبت به کار تعهد شده با بی

 معناي درستکاري دانست. توان به گناهی در متن یادشده را می بی )،127، فقرة 133

                                                           
1. kirbag 
2. kār ud kirbag 
3. dariyōšān jādaggōw 
4. driyōšān jādaggōw ud dādwar  
5. frārŌnīh 
6. righteousness, honesty 
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تواند جامع و  کار رفته است، این اصطلاح می نیز به 1در متون پهلوي اصطلاح رایج کار نیک
دربرگیرندة واژگان دیگر در رابطه با کار خیر باشد، زیرا از آنجا که خرد و آگاهی دینی، اساس 

تواند هرکاري را که مبتنی بر خرد باشد و تحت اصول  شده، کار نیک می انجام کار نیک دانسته
ك. س. د.، ؛ 18 - 17، اندرز بهزاد فرخ پیروز، فقرات 114: 1371 م. پ.،(گیرد، شامل شود  دینی انجام  به

در هر حال این واژگان با آنکه از  ).186، کردة 273: همان؛ 122، کردة 23: همان؛ 138، کردة 96: 1384
 پوشانی دارند. لحاظ مفهومی از هم متفاوت هستند، در مواردي نیز هم

 . ابعاد نیکوکاري5
ها است، 2بر راستی تأکید شده است که سرآمد همۀ نیکیاوستا  هاي و دیگر قسمتگاهان در 

درستی و در طریق نیکی گام  یعنی کسی که در پندار، گفتار و کردار خود راستی را پیشه سازد به
ارد. مطالبی که در متون پهلوي در باب چگونگی پندار، گفتار و کردار نیک در حق خود و د بر می

(وظیفه) است که موجب  3دیگران سفارش شده تعابیر دیگري از راستی و خویشکاري
، به نقل از ظفرنامۀ 20: 1350(اندرزنامه بزرگمهر حکیم،  شود آوردن پاداش دنیوي و اخروي می دست به

 ابوعلی سینا). منثور ترجمۀ 
اما در متون پهلوي هدایت مردم به پندار، گفتار و کردار نیک تنها با نظر مرجعیت دینی 

: 1384 ك. س. د.،( گیرد بلکه اندیشه و روش شهریار نیز در اصول مدنظر دخیل است صورت نمی
تواند در  یشود، م بر آنکه منجر به اتحاد بیشتر نهاد دین و دولت می که علاوه )157، کردة 157

استحکام قدرت مرجعیت سیاسی و یکپارچگی بیشتر ملی مؤثر باشد. شاید بتوان نظر مرجعیت 
بر تأیید این اصول اخلاقی و انسانی، در دورة ساسانی در  سیاسی در رابطه با نیکوکاري را، علاوه

شده است را  شده و با قانون به آن رسمیت بخشیده می امور دیگري که با پشتوانۀ دولت اجرا می
 (ر. ك. ادامۀ مقاله). نیز مشاهده کرد

شود  در متون پهلوي اصولی اخلاقی و در راستاي آن اصول عملی نیز به مردم سفارش می
بر آنکه موجب بهروزي و عاقبت نیک دنیوي و اخروي فرد و در نهایت  که، رعایت آن علاوه

ارد. همخوانی اصول دینی زردشتی با شود، با فطرت پاك انسانی نیز همخوانی د تعالی جامعه می
و متون پهلوي آمده مشخص  اوستاهایی که در این باب در  فطرت پاك انسانی با توجه به آموزه

دانید  دانید خوب است انجام دهید و هرآنچه را که می شود تا آنجا که آمده: هرآنچه را که می می
براي آنکه  ).38د از آذرباد مهرسپندان، فقرة اي چن ، واژه179: 1371 م. پ.،(خوب نیست انجام ندهید 

شخص بتواند با راستی و درستی زندگی کند و هنرهاي اخلاقی او رو به شکوفایی بگذارد در ابتدا 
، 24 - 23: 1384 ك. س. د.،(بایست راه و روش صحیح زندگی را از طریق اصول دینی بیاموزد  می

بایست براي خود و در حق دیگران نیکی  تنها آدمی می نهعلاوه  به )،152، کردة 146: همان؛ 122کردة 
                                                           

1. kār nēk 
2. nēkīh 
3. xēškārag 
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هاي اورمزدي نیز  کردن آفریده بایست در حفظ و حراست از جهان پاك و فراوان کند بلکه می
، 1377، یشتها(اورمزد   همۀ هستی پاك مینوي و آفریدة اوستادر  ).69، فقرة 122: 1381 ،همان(بکوشد 

تر همۀ گیاهان  طور جزئی  و نیز به )1، فقرة 35، هات 30: 2، ج 1380، سنای؛ 21، هرمزد یشت، فقرة 59: 1ج 
کاشت و حفظ  روایت امیددر این راستا در ، )5، فقرة 16، هات 195: 1، ج 1380، یسنا(اند   ستایش شده

 - 9، فقرات 17، پاسخ 99: 1376(المنفعه و به همین دلیل عمل خیر کبیره است  گیاهان از امور عام
رسد و  ؛ این امر هم داراي وجه عام و هم خاص است زیرا سود آن هم به بانی و کشاورز می)10

 هم به دیگران. 
 ،)10، فقرة 1، فروردین یشت، کردة 61: 2، ج 1377، یشتها(اند  ستایش شده اوستادر نیز جانوران  همۀ

ها روا دانسته شده که و کشتن آن  آور) تقبیح شدهاما در متون پهلوي خرفستران (جانوران زیان
، اندرز دستوران به 161: 1371 م. پ.،؛ 11، فقرة 128: 1397 ك. ه. د.،(باشد  براي دفع آزار و آفات آنان می

 استصاحب باشد، سفارش شده  بیشتر دربارة سگ حتی اگر بی وندیداددر  ).29بهدینیان، فقرة 
شان از احترام به سگ در دین مزدیسنا صاحب ن منع آزار سگ بی ).7، فقرة 13، فرگرد 127: 1327(

، یسنا؛ 1، فقرة19، کردة 65: 1356، ویسپرد( اوستاهاي دیگر  سواي سودمندبودن آن دارد. اما در قسمت
رفتاري با چارپایان  و نیز متون پهلوي بیشتر توجه و خوش )20، فقرة 10، هات 177: 1، ج 1380

قاعده آنها را نکشید که  بیدر این باره آمده:  ).4رة ، فق17، فصل 24: 1367، ر. پ.(گوشزد شده است 
، فرگرد 46: 1342ا. ن.)، ؛ ارداویرافنامه (8، فقرة 10، فصل 123: 1369(ش. ن. ش.، شود  موجب پادافره می

-است، که به 1هم آمده کلمۀ نادادانهارداویرافنامه قاعده که در پهلوي واژة بی ).3 - 1، فقرات 30
کاررفتن کلمۀ نادادنه در منابع  به ).46: 1342(عفیفی، شده  د و قانون دانستهمعناي برخلاف دا

تواند نشان از وجود قوانین در رابطه با حقوق چهارپایان و دیگر حیوانات باشد. با توجه به این  می
مورد نخجیرکردن براي روحانیون به دلیل فرهنگ، مگر آنکه مالشان کمتر از سیصد استیر باشد 

عنوان  سیصد استیر به ).3، فقرة 8، فصل 96: 1369، ش. ن. ش.( استمند باشند، ممنوع بوده و نیاز
معیار در باب بخشش در بازرگانی نیز استفاده شده است و آمده اگر فرد به آن پول براي 

انداز مجاز است و مازاد آن را باید صدقه  کردن زندگی بهتر نیاز دارد تا سیصد استیر پس فراهم
هراستیر در دورة ساسانی برابر با چهار درهم است و ؛ )13 - 1فقرات ، 42، فصل 51: 1367، ر. پ.( دهد

توان به سطح دارایی براي داشتن رفاه  شود که با احتساب آن می درهم می 1200سیصد استیر، 
 در دورة ساسانی پی برد.

 )4( نیکوکاري در امور دینی 1-5
وهلۀ اول متونی دینی است دربارة انجام اعمال مذهبی، که  و متون پهلوي در اوستااز آنجا که 

، 131: 1397)، د. د.( دادستان دینی( شود و موجب خیر دنیوي و ثواب اخروي نیکوکاري محسوب می
در رابطه با اعمال مذهبی بیشتر به  اوستابسیار سخن رفته است. در کل در  ،)4، فقرة 47پرسش 

                                                           
1. a-dādīhā 
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تري در باب  طور مبسوط اما در متون پهلوي به ،شود ها اشاره می نیایش، قربانی و برگزاري مراسم
فهرستی از اعمال دینی  روایت امیددر  )5(انواع اعمال دینی و چگونگی انجام آن سخن رفته است.

مترجم آن را به اعمال نیک اختصاصی ترجمه کرده  1آمده که خدمات نیکوکارانۀ بیشتري دارد،
و تهیۀ غذا و قربانی تا انجام  اوستاه متفاوت است و از آداب خواندن است. با توجه به انواع آن ک

معناي توان آن را به شود می آداب نوگ نوار (مراسم تشرف به مقام روحانیت) و غیره را شامل می
طور که آمده  دانست و منظور این است که انجام این امور همان )6( اعمال نیک خاص و ویژه

گویا با توجه به فرهنگ و  ).17 - 15، فقرات 17، پاسخ 105: 1376( 2و واجب است ثواب بسیاري دارد
 یافته است. شرایط در هر دوره برخی از اعمال اهمیت بیشتري می

 نیکی به روحانیون .1-1-5   
و موبدانی که در  )49، فقرة 31، فروردین یشت، کردة 131: 2، ج 1377، یشتها(آموزگاران دین  اوستادر 

که با  )8گاه، فقرة  ، اُزیرین160: 1310(خ. ا.،  اند کنند ستایش شده یا خارج از مملکت خدمت می داخل
تر پی برد. در متون پهلوي نیز  توان به یکی از ابعاد وظایف موبدان در اعصار کهن توجه به آن می

اعمال خیر کبیره  و نیکی به روحانیون سفارش و از )8، فقرة 46، پرسش 130 :1397 د. د.،( به احترام
شمرده شده است. از آنجا که اعمال خیر کبیره داراي وجوه عام یا خاص و یا هردو وجه عام و 

نیکی به روحانیون جنبۀ خاص دارد زیرا سود  )،10 - 9، فقرات 17، پاسخ 99: 1376(ر. ا. ا.،  خاص است
 ،زمند نیز وجود داشتندرسد. پس در دورة ساسانی روحانیون نیا آن به فرد یا افراد خاصی می

ها کفاف  ازجمله هیربدان که درآمد زیادي نداشتند و در صورتی که مزد مشارکت آنان در مراسم
، فقرات 43، فصل 127: 1397، د. د.( توانستند از مردم درخواست صدقه کنند داد می زندگی آنان را نمی

اي  شد بهره ها داده می که به آتشکدهیابیم هیربدان از مالی  با توجه به این مطالب درمی ).9 - 1
زیرا یکی از وظایف آتشکده  ،کرد بردند، مگر آنکه متولیان آتشکده خود به آنان کمک می نمی

 ). 15: 1376(ماتیکان گجستک ابالیش:  کمک به فقیران بوده است
اي نیکان در معن به 3ه از واژة بهانکروحانیون نیازمند دیگري نیز بودند چنان ،بر هیربدان افزون

آمده: از اردوایرافنامه متون پهلوي براي آنان استفاده شده و نیکی به آنان سفارش شده است. در 
، 61: 1342( آن رو مردي به بهشت رفته است که به بهان و درویشان و ارزانیان چیزي داده است

ران درستکار) دارد. در پس بهان در اینجا معنایی متفاوت از درویشان (فقی ؛)4 - 1، فقرات 68فرگرد 
کردن با انجمن بهان سفارش شده که  متنی دیگر بعد از تشویق به بخشش به بهان، به مشورت

توان  می). 71 - 70اي چند از آذرباد مهرسپندان، فقرات  ، واژه182: 1371، م. پ.(شود  کرفه محسوب می
دین و  ر بهان انسان درستدریافت در اینجا نیز منظور از بهان روحانیون هستند. معناي دیگ

                                                           
1. kirbag kē-š ewāzīgīh frāy 
2. kirbagi frēzbanīg 
3. wehān 
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، 52: 1397، م. خ.( کار رفته است و در برابر بدان به -چه روحانی و چه غیرروحانی  -درستکار است 
 ).7 - 1، فقرات 48، پرسش 140 - 139: 1397، د. د.؛ 8، فقرة 23، فصل 42: همان؛ 31، فقرة 36فصل 

 نیکی به خانواده و نزدیکان .2-5
، گاثاها(کرداري به مرد و زن، با هم، بهشت وعده داده شده است درستبراي پاداش  گاهاندر 

توان دریافت مرد و زن هر دو به مساوات براي کار نیک  و از آن می )10، فقرة 46، هات 162: 1389
برند. در متون پهلوي مطالبی هرچند اندك دربارة برتري مرد بر زن در   از بهشت سهم می

یابیم این برتري در اصل  درمیگاهان که با توجه به این سخن از ) 7( شود بردن مشاهده می ثواب
بایست در طریق نیکی و  دین زردشتی نبوده است. بنابراین زنان نیز وظایفی دارند و می

، 28: 1356، ویسپرد( کنندفرزندآوري، مراقبت از همسر و خانوادة خود و موجودات نیک اورمزد عمل 
به  اوستادر  ).5 - 1، فقرات 78، فرگرد 65: همان؛ 3 - 1، فقرات 13، فرگرد 36: 1342.، ا. ن؛ 3، فقرة 1کردة 

به پیروي  )،8، اویسروتریمگاه،  فقرة168: 1310.، خ. ا(خویدوده (ازدواج با نزدیکان) سفارش شده است 
، 4: 1367، .ر. پ(آمده انجام آن ثواب بسیاري دارد  از آن در متون پهلوي نیز به آن سفارش شده و 

عنوان یک عمل الزامی و  اما به )52، فقرة 39: 1384، )ر. آ. ف.( روایت آذرفرنبغ فرخزادان؛ 1، فقرة 8فصل 
که به خویدوده سفارش شده در جایی  روایت پهلويدر  کهچنان ،اجباري به آن اشاره نشده است

 49: 1367(اب کرده دیگر آمده اگر مردي خواهر یا دختر خود را به همسر مناسبی بدهد سیصد ثو
در هر حال ازدواج بدون موافقت دختر  ؛گرچه ثواب آن کمتر از خویدوده است )،39، فصل 50 -

 ).10، فقرة 7: 1384.، ر. آ. ف(تواند صورت بگیرد  نمی
، .م. پ(در متون پهلوي نیکی به خانواده و نزدیکان مقدم دانسته شده و اهمیت بیشتري دارد 

؛ 19، فقرة 10، فصل 66: 1386.)، ك. پ. د، (کتاب پنجم دینکرد؛ 6باد مهرسپندان، فقرة ، اندرز آذر100: 1371
الشعاع خود قرار  در دورة ساسانی این امر امور دیگر را تحت ).56، فقرة 124: 1392، کتاب ششم دینکرد

ار خیر گیري نیست حتی اگر براي ک پس شده به زن و فرزند قابل باز )8(مال هبهچنانکه  ،داده است
در این بین، پادشازن و  ).126، فقرة 105.: ر. آ. ف؛ 15و  13، فقرات 16، فصل 167: 1391، م. ه. د.(باشد 

کار رفته و  به kardan ī ēn paymᾱnفرزندان او داراي حقوق بیشتري هستند، براي این منظور 
و   6 - 3دخدایی، فقرات ، پیمان ک174 - 173: 1371(م. پ.، قوانینی براي آن ترتیب داده شده است 

رسد اختصاص حقوق بیشتر  نظر می به ).31و  27، فقرات 15، فصل 158: 1391؛ م. ه. د.، 7، فقرة 363
زیرا خانواده در مرتبۀ اول  ،دهی و نظم در خانواده بوده است براي این نوع از ازدواج براي سامان

که )  Khordeh Avestā, 2014: 69 ؛7فقرة ، اویسروتریمگاه، 167: 1310(خ. ا.، اجتماعی قرار دارد 
 گیري صحیح آن در کیفیت مراتب اجتماعی بالاتر تأثیرگذار است. استحکام و شکل

 نیکی به درویشان .3-5
، 34، هات 120: 1389، گاثاها(ذکر شده  )9(کردار پیرو زردشت با نام درویش از فقیران درست گاهاندر 

شدند و از آنجا که  کردار درویش خوانده می سانی فقیران درستبه همین دلیل در دورة سا )،5فقرة 
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در دین زردشتی بخشش به درستکاران ارجح دانسته شده است آنان براي بخشش بیشتر مورد 
 ).4 - 1، فقرات 49، فرگرد 52: 1342؛ ا. ن.، 25، فقرة 19: 1373(ا. ا. د.، گرفتند  ملاحظه قرار می

دادند با این هدف که روش درست زندگی را به  زش قرار میروحانیون، درویشان را تحت آمو
اي نتیجه ).85 - 82، فقرات 83: 1393.، د. چ(نیازي کنند و حسرت نخورند  آنان بیاموزند تا احساس بی

شدند تا به آنچه دارند قانع  توان گرفت این است که درویشان تشویق می که از این موضوع می
ها براي فقرا  داروي مؤثر براي تحمل شرایط نامطلوب و مصیبت باشند و معترض نباشند که یک

نیز آمده آنان را به راه راست هدایت  ؛(Shaki, 2011)بود و این به نفع ثروتمندان بوده است 
چنین موضوعی ). 85 - 82، فقرات 80: 1393، د. چ( کردند کردند و شک و تردید را از آنان دور می  می

کند که شاید برخی از آنان از ادیان دیگر به دین زردشتی درآمده باشند تا این احتمال را طرح می
 بیشتر مورد مرحمت قرار گیرند. 

درویش چنانکه نظر دیدگاه مثبتی نسبت به آنان در دورة ساسانی وجود داشته  در کل به
و دو لقبی که در  )91 - 89: 1398زاده،  (نصرااللهگرفته است  یعنوان نام خاص مورد استفاده قرار م به

 )10( کار رفته براي درویشان نیز ذکر شده است. رابطه با شاهان ساسانی به
 وقف .4-5

معناي عقدي (قراردادي) است که بر طبق آن شخصی مالی را جهت استفادة فرد یا وقف به
با توجه به این  ).8261: 8، ج 1381(انوري، هد د رسانی به اجتماع اختصاص می افرادي به خدمت

توان مصداق آن را در دورة ساسانی با شرایط مختص این دوره یافت. در ادامه به  تعریف می
 شود. پردازیم که این معنا از آنها مستفاد میتوضیح مفاهیم و اصطلاحاتی می

 1ن و براي دوام نام و رواندر کتیبۀ شاپور در کعبۀ زردشت آمده: او براي شادي روان نیاکا
ها تأسیس کرده و گوسفند و نان و می به آن  افراد خانواده و زیردستان در قید حیاتش، آتشکده

 - 17، بندهاي 72و  67: 1382(عریان، استفاده شده است  nibištanاختصاص داده و براي آن از کلمۀ 
نامه مهر  ده و براي موبدان سند و پیمانهاي بسیاري برپا کر در کتیبۀ کرتیر آمده: او آتشکده ).18

مهر بر پاي اسناد اهمیت  زدن ).24 - 23، کتیبۀ کرتیر در نقش رجب، بندهاي 171: همو(کرده است 
 ).77، فقرة 44، فصل 363: 1391، م. ه. د.(زیادي داشته چنانچه سند بدون مهر فاقد اعتبار بوده 

به وقف تعبیر  و مهرکردن اسناد در کتیبۀ کرتیراختصاصات شاپور براي شادي روان و دوام نام 
 شود. می

است، یعنی مردم مالی را به  2خرید توان آن را مترادف با وقف دانست گیتی واژة دیگر که می
تا آنان برایشان  )57: 1388، 88پرسش  دادستان دینی(سپردند  می ها روحانیون و آتشکده

 )3، فقرة 17، فصل 23: 1367 ر. پ.،(خواندند  خرید می گیتیجاي آورند که آن را  هاي دینی را به مراسم

                                                           
1. nām pad amā arwān 
2. getik xrit 
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: همان(خواندند  می 1دادند تا به درویشان بدهند که آن را شفاعت چیزي می )11( (ان) و یا به دستور
 ). 4، فقرة 24

ل ، فص496: همان؛ 178: 1391.، م. ه. د( 3و پد روان )9، فقرة 17، پاسخ 106: 1376.، ر. ا. ا( 2روان راي
حال چه کتبی یا  )12(شود،  معناي اموري است که براي شادي روان انجام میبه )10، فقرة 18

، 158و  3، فقرة 15، فصل 155: 1391.، م. ه. د(باشد شفاهی در باب چگونگی انجام آن تصریح شده 
، فقرة 7، پرسش 43 :1376، ر. ا. ا.(شود  نامه اهلوداد قلمداد می عنوان نمونه در وصیت به ،و ...) 26فقرة 

تواند براي روان خویش یا دیگري  گیرد. موقوفات می اما به زبان امروز در حوزة وقف جاي می )4
گرفت و هرگونه امور مربوط  بر اموال آتشکده مالیات تعلق می ).4، فقره 15، فصل 155: همان( باشد

 ).3و  2، فقرات 40، فصل 338: 1391.، م. ه. د(ها به (خزانۀ) شاهی مربوط بوده است  به آتشکده
توانست بخشی از کار و کرفۀ خود را براي  وقف تنها در امور مادي نیست بلکه هرشخص می 

شادي روان کسی ببخشد، از آنجا که این امر وجهۀ قانونی دارد و بروز اختلاف در این باره به 
 ).74، فقرة 62: 1384 ف.،ر. آ. (گیرد  تواند در حوزة وقف قرار  شود می دادور ارجاع داده می

 . شرایط نیکوکاري و بخشش6
براي اهداي نذورات به دیگران شرایطی تعیین شده است و سفارش شده به کسانی که  اوستا در

، یشتها(بدکار هستند و به دین مزدیسنی نیستند، نباید فدیه بدهند تا دچار خشم ایزدان نشوند 
ندادن این افراد را به دلیل امور  توان شرکت می ).61 - 58، تیشتر یشت، کردة 371 - 369: 1، ج 1377

ها در متون پهلوي اشارات اندکی  اخلاقی و معنوي نادرست آنان دانست. در باب این محدودیت
، 134 - 133: 1369ش. ن. ش.، ( )13(شود، مثلاٌ آمده: درون دزد و زن بدنام را نباید یشت مشاهده می

بایست به  ها دینی مقدس هستند، پس می هاي مراسم را خوراکیزی )،36 - 34، فقرات 10فصل 
جاي  درست به که آداب مراسم را  و کسانی )4، آفرینگان گاهنبار، فقرة 240: 1310(خ. ا.،  درستکاران

  ).4 - 1، فقرات 20، فصل 33: 1367، ر. پ.(آورند برسد  می
، 22، کردة 76: همان؛ 3، فقرة 1کردة ، 28: 1356، ویسپرد(جوانی و کوشایی ستایش شده  اوستا در

از  :اوضاع جسمی افراد توجه شده و آمدهبه و  )9 - 8، اویسروتریمگاه،  فقرات 168: 1310 خ. ا.،؛ 75فقرة 
شوند،  اند، به زنانی که دشتان نمی شود نباید به مردانی که سترون شده آب زوهري که نذر می

، ج 1377، یشتها(اند برسد  اند و ازدواج نکرده دواج نرسیدهکودکان نابالغ و به دخترانی که به سن از
گویا براي شرکت در این مراسم برنایی و سلامت جسمی افراد  )،54، فقرة 10، ارت یشت، کردة 197: 2

که آبله  به کسانی  توصیه شده که از خوراکی مراسمنیز  روایت پهلويدر در نظر گرفته شده است. 
محصول زمان و شرایط خاصی براي جلوگیري از سرایت آن و مالاً دارند بخشش نشود که احت

هرقسمت از گوشت گوسفند  در خرده اوستااز سوي دیگر  ؛)4 - 1، فقرات 20، فصل 33: 1367(است 

                                                           
1. jādag-gōwih 
2. ruwān rāy 
3. pad ruwān 
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 - 146: 1310( برند نذرشده به یک ایزد تعلق دارد. در کنار نام ایزدان درویشان نیز از جگر سهم می
 کردار در نذورات دارد. کردن فقیران درست این مطلب نشان از اهمیت سهیم ،)4، فقرة 11، فصل 147

، غالباً در متون پهلوي نیز براي کمک به نیازمندان محدودیت و استثنائاتی اوستابه پیروي از 
، چیده اندرز 88: 1371، م. پ.(دینان و درستکاران کمک شود  آمده و ترجیح این است که تنها به به

مگر آنکه  )،3، فقرة 17، فصل 58: 1386ك. پ. د.، ؛ 35، فقرة 25: 1373 ا. ا. د.،؛ 20و  18فقرات  پوریوتکیشان،
 58: 1386، ك. پ. د.(یا نیاز به درمان داشته باشد  )14(شخص بددین یا بدکار در شرایط سختی باشد

 ). 70، فقرة 125: 1381 ك. س. د.؛ 7 - 3، فقرات 17، فصل 60 -
بدکردار و ) 15(کمک به درویش دینکرد ششمتري آمده است: در  اه متعادلدر برخی متون دیدگ

از زبان بزرگمهر نکوهش  شاهنامهدر  گرچه )،292، فقرة 204: 1394(است بددین سفارش شده 
-2549، ابیات 295: 7، ج 1386(فردوسی، نه این جهان را دارد و نه جهان دیگر را درویش شود که  می

فردوسی، ( ک به درویش توصیه شده و از وظایف پادشاهان دانسته شده استاما باز هم کم )،2550
نیز آمده: مردم را فارغ از عقاید آنان پشتیبانی  کتاب سوم دینکرددر  ).606، بیت 234: 7، ج 1386

دارد، از آنجا که در ادامه در رابطه با طریقۀ رفتار صحیح با سه گروه ایرانی:  کند و دوست می می
گویا این مطلب هم مانند  )،163، کردة 211: 1384(، ارتشتار، کشاورز و ابزارساز سخن رفته سالار دین

در توصیف عملکرد صحیح شاهنشاه با مردم است. شاهنشاه وظیفه دارد  شاهنامهو  دینکرد ششم
-kardagاي به نام  خوبی رفتار کند. شاه با بودجه با مردم چه به دین مزدیسنی باشند یا نباشند، به

handōz 1381 ،همان(کرده است  دستی و بیماري را از آنان دور می کرده و تهی به مردم کمک می :
 .)8 - 3، فقرات 46، کردة 78
 نتیجه.6

طور  ها به آمده و در متون پهلوي این آموزه اوستامبانی اصلی در باب نیکی و نیکوکاري در 
 ،شدنده شرایط و نیاز زمانه جهت داده می. این مبانی با توجه باست تري شرح داده شده مبسوط

شود. با توجه به این  گاه نقاط افتراق اندکی نیز مشاهده می اوستابه همین دلیل در مقایسه با 
بسیار تأثیرگذار   ها نیکوکاري در بهبود زندگی فردي و اجتماعی شخص و در نهایت جامعه آموزه
 است.بوده 

و در بسیاري از  ییاوستااز اینکه مبتنی بر اصول  مواردي که در متون پهلوي آمده، جدا
نظر در موارد متعددي با توجه به مصالح کشور و با  جهات با فطرت پاك انسانی همسو هستند، به

بخشیدن به امور کشوري  افزون بر نظم ،اند. این امرگرفته و تدوین شده موافقت نهاد دولتی شکل 
  است. ام بیشتر نهاد سیاسی بودهو حفظ یکپارچگی آن، در راستاي استحک

پناه است، اعمال او و دستگاه  کردار دین و متون پهلوي شهریار نیک اوستااز آنجا که در 
دولتی در جهت انجام فرایض دینی و حمایت از دین قرار دارد و موجب تقویت دین و نهاد دینی 

مصالح و موافقت نهاد دولتی بسیاري از اصول و قوانین با توجه به  از سوي دیگر ؛شده است می
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بخشیدن به امور کشوري، در راه  بر نظم علاوه ،یافته است که این امر گرفته و تدوین می شکل می
ها همراه  بر موبدان و امور مربوط به آتشکده  استحکام و تمرکز قدرت نهاد سیاسی حتی با غلبه

ته یکی از دلایل پیشرفت و رفاه گرف بوده است. این امور چون در قالب خیر جمعی نیز صورت می
مادي و معنوي جامعه بوده است، زیرا در چارچوب اصول و قوانین و بر اساس باورها و نیازهاي 

به استحکام قدرت شاه و دستگاه دولتی نیز پیشرفت و رفاه در جامعه  ،شد روز جهت بخشیده می
 است. افزوده می

 هاپی نوشت
 و ...). 63، 19: 1393اپور اول، هرمزد اول، بهرام اول و ... آمده است (آورزمانی، هاي اردشیر بابکان، ش . در سکه1
2 .pᾱdixšāy-zanīh1391بار (عریان،  : ازدواج دختر با رضایت والدین و رعایت تمام شرایط متعارف براي نخستین :

104.( 
 ). 71ي چند از آذرباد مهرسپندان، ا ، واژه182: 1371م. پ.، . براي همپرسگی به انجمن بهان رفتن کرفه است (3
4 .dēnīgīha  6: 1388دادستان دینی،  53(فصل.( 
، 91: 1371.، م. پ ؛ 7، فقرة 3، فرگرد 27: 1342 ا. ن.،؛  81، کردة 153: 1381 ك. س. د.،. براي اطلاعات بیشتر ر. ك.: 5

 .3 - 1ت ، فقرا10، فصل 13 - 12: 1367، ر. پ.؛ 45چیده اندرز پوریوتکیشان، فقرة 
6. ewāzīgīh: particular (Mackenzie, 1986: 31). 

برد  دار شدن)، ثوابی که مرد می شناسی مرد، براي این کار بزرگ (بچه خاطر وظیفه .حتی اگر زن در هنگام زایمان فوت کند به7
 ).127، فقرة 106: 1384، ر. آ. ف.بیشتر از زنی است که فوت شده است (

8 .dād143: 1391طور رایگان (عریان،  به دیگري به شرط تملیک و به : واگذاري چیزي.( 
 ).91 - 89: 1398زاده،  آمده است (نصراالله dlygwšو در منابع پهلوي:  driyuي متأخر: اوستا، در drigu: گاهان.در 9
 

 ).49، فقرة 37: 1373، .ا. ا. داندوزي است ( کرفه ) و در پی156، فقرة 182: 1394، ب. د. ش.( (hugār).درویش نیکوکار 10
11. :dastvar203: 1384بیدي،   روحانی بلندپایۀ زردشتی، فقیه، متکلم و مرجع زردشتی (رضایی باغ.( 

12. for the soul (Perikhanian, 1997: 75, XXIV, 12-13). 
از مراسم یزش است شود و جزئی  مزدا خوانده می  است که به خشنودي اهوره 8تا  3شامل یسن  (dron). یشت درون 13

 ).210: 1397(میرفخرایی، 
ترین خوردي (نوعی خوراك  چیز خوردنی را به بتران (مردم بد) نباید داد و گاه هست که نخست خوش«. این جمله که: 14

 ،247: 1369، ش. ن. ش.، احتمالاً مربوط به زمانی است که شخص در این شرایط قرار دارد (»مطبوع) را به بتران باید داد
 ).16، فقرة 20فصل 

 ).6، فقرة 11: 1373ا. ا. د.، باشد ( معناي مطلق فقیر نیز می. درویش به15
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